	fløt
	kjapp

	våle (tynn l)
	farlig. De e itj våle = Du skader deg ikke

	råle (tynn l)
	sakte, forsiktig

	slamsin
	uvel. Kjenne seg slamsin. Og: Et slamse stoff (ty) – ikke noe hold i det

	drubbe
	”litt for mye”

	grule’
	kjøle, gruelig

	søgg
	våt, fuktig.  Søgg på fotå

	smelin
	grådig

	grålin, gråla, grålåt
	grisk

	skavinnj
	grisk, grådig

	flenk
	høflig og hjelpsom

	tur
	utrivelig. En tur kar

	
	

	
	

	
	

	krypsyl
	stymper (itj no gau)

	småpøkku
	meslinger – Sverre Hatle opplyste senere at småpøkku (småpoke) er sjukdommen barnekopper

	kinntask
	kusma

	krægda
	røde hunder (?) – det riktige skal være: meslinger

	harramynt
	hareskår

	støggklænhæt
	syfilis

	kjerskvarning
	kirketjener

	snårråkaill
	snurrebass

	skrav
	skritt, steg

	gauder
	lettliva, likandes kar (gau kar)

	bunding
	strikketøy

	måtthøn
	nattsvermer

	fusse
	uflidd kar

	ståvvår
	stubbe

	våk
	guttunge

	brynstromp
	bryneholder (i beltet)

	strykkj
	støggt og turt kvinnfolk (skjellsord, til de grader!)

	skrommel
	bråk

	båing
	tvekjønna (biseksuell) person

	sænkræst
	treging

	køttu
	lite hus, liten boplass

	pessblås
	blære (f.eks. blære fra gris; ble hengt opp til tørk over ovnen, og så brukt som fotball)

	vægpisk
	brøytestikke

	mørru
	mardrøm (det er mange svenske ord i rindalsdialekta – kom flere eksempler, kjære lesere!), mareritt

	tvørru
	tvare

	bløkku
	hakelapp (på høne og hane)

	trettj
	trakt

	ståk
	husarbeid

	korv
	blodpølse

	morr
	spekepølse

	pøls
	ferskpølse (grillpølse, kjøttpølse)

	
	

	
	

	ståke
	gjøre husarbeid

	streinnj
	stelle i fjøset

	leiddest
	Folk leiddest, gikk lei.

	seppel
	småskrike

	jåggå etter
	kaste ut kallen/kjerringa, gå fra hverandre

	vinne
	Hainn vinn se itj te = Det blir ikke noe med ham.

	bi
	vente

	dregst
	baler, strever

	gjærra græn
	gjøre det en skal, utføre oppgaven sin, være ærlig

	sett på klænhæt
	sette i gang fødselen

	molder
	mumle

	vårrå klæs
	ikke snakke rent

	det repa åt
	strammet seg til, ble alvor

	båsså poinn
	strø åt ky’n. Også: smigre, smiske, bestikke lite grann 

	å bitt
	å strikke

	annast me
	bli litt satt ut, bli fortenkt

	rål (tjukk l) åt se
	håve inn

	holde på stålet
	holde blid

	få på popplet sitt
	få på pukkelen, få som fortjent

	stat-ti
	vedgå, være med

	ri-el (tjukk l)
	herje

	tørkjenn se
	(Da kremter han kanskje forsiktig, karen på utpågång?)

	tenkt se så hærle te
	(Har vel med ei viss eksistensiell drift å gjøre.)

	mel itj oppåt åt porskåinnj
	sier ikke det her mer enn en gang

	vart no dromle fer’nå no, gjekk se på dørkarmen (
	(Spiritusen hadde trulig begynt å virke, ordentlig òg det.)

	
	

	pårrå-pårrå-på-pissi
	En barnelek. (Ungene sitter i ring, vendt innover. I midten en unge med bind for øynene. Ved hjelp av ei treskei skal han eller hun så prøve å kjenne igjen de andre ved å bruke skeia.) 


